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1.  Ważne  wskazówki  bezpieczeństwa  
 
1.1  Ważne  wskazówki 
 
Za  niefachowy  montaż,  niewłaściwą  obsługę,  przeciążenie  oraz  niewłaściwe  podłoże  producent  nie  odpowiada.  

Podnośnik   ten   jest   specjalnie  skonstruowany  do  podnoszenia  samochodów  osobowych  –   takich  których  ciężar  

nie  przekracza  maksymalnego  udźwigu  podnośnika.  Używanie  podnośnika  do  innych  celów  jest  niedozwolone  a  

w  razie  uszkodzeń  lub  wypadku  producent  i  sprzedawca  nie  odpowiadają  (rozłożenie  ciężaru  –  diagram  str.  30). 
 
Zwracać  należy  szczególną  uwagę  na  dopuszczalny  ciężar  podnoszenia.  Tabliczka  znamionowa  z  maksymalnym  

udźwigiem   jest   widoczna   na   podnośniku.   Nigdy   nie   podnosić   pojazdów   z   przekraczającym   dopuszczalny  
ciężarem. 
 
Zanim   zaczniemy   obsługiwać   podnośnik   należy   szczegółowo   zapoznać   się   z   instrukcją   obsługi,   w   celu  
zapobiegnięcia  uszkodzenia  podnośnika  przez  obsługującego. 
 
1.2  Fachowy  personel 
 
1.2.1 Tylko  przeszkolony  pracownik  może  obsługiwać  podnośnik 
 
1.2.2 Podłączenie  elektryczne  podnośnika  musi  wykonać  elektryk  z  uprawnieniami 
 
1.2.3 Przebywanie  niewłaściwych  osób  w  pobliżu  podnośnika  jest  niedozwolone 
 
1.3  Wskazówki  bezpieczeństwa 
 
1.3.1 Nie  montować  podnośnika  na  powierzchni  asfaltowej 
 
1.3.2 Przed  obsługą  podnośnika  należy  przeczytać  i  zrozumieć  wszystkie  ostrzeżenia 
 
1.3.3 Nigdy  nie  opuszczać  jednostki  sterowniczej,  jeśli  podnośnik  jest  w  ruchu 
 
1.3.4   W  czasie  pracy  należy  odsuwać  nogi  i  ręce  od  części  ruchomych  podnośnika,  szczególnie  zwracać  uwagę  na  nogi. 
 
1.3.5 Podnośnik  może  obsługiwać  tylko  osoba  przeszkolona 
 
1.3.6 Obsługa  tylko  w  stosownym  ubraniu  roboczym 
 
1.3.7 Pobliże  podnośnika  musi  być  czyste  i  wolne  od  innych  przedmiotów,  aby  uniknąć  wypadków. 
 
1.3.8 Podnośnik  ten  skonstruowany  jest  do  podnoszenia  samochodów,  których  ciężar  nie  przekracza  maksymalnego 
 

udźwigu  podnośnika.  Zwracać  uwagę  na  rozłożenie  ciężaru  (diagram  s.  29) 
 
1.3.9    Zanim  zaczniemy  pracę  w  pobliżu  lub  pod  samochodem  należy  upewnić  się  iż  wszystkie  warunki  bezpieczeństwa  są  

spełnione.    Nie    usuwać    komponentów    bezpieczeństwa    podnośnika.    Nigdy    nie    używaj    podnośnika    jeżeli 
 

komponenty  bezpieczeństwa  są  uszkodzone  lub  ich  brakuje. 
 
1.3.10    Nie  przesuwać  pojazdu  na  podnośniku  lub  usuwać  ciężkich  elementów  pojazdu  które  mogą  mieć  wpływ  na  rozłożenie 
 

ciężaru  jeżeli  pojazd  stoi  na  podnośniku. 
 
1.3.11  Kontrolować należy  prawidłową  pracę  podnośnika,  przeprowadzać  regularną  konserwację,  w  razie  jakichkolwiek  

nieprawidłowości  zatrzymać  pracę  podnośnika  i  skontrolować  się  z  konserwatorem  lub  sprzedawcą. 

 
1.3.12  Należy  podnośnik  zawsze  opuszczać  do  samego  dołu  i  odłączyć  napięcie 
 
1.3.13  W  razie  dłuższej  nieużywalności  podnośnika  należy: 
 

1.   Odłączyć  napięcie.  
  

2.   Opróżnić  zbiornik  oleju.  
  

3.   Posmarować  części  ruchome  podnośnika  olejem  hydraulicznym.  
 
Uwaga:  
W  celu  ochrony  środowiska  olej  hydrauliczny  należy  odpowiednio  zrecyklingować. 
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1.4  Ostrzeżenia  
Wszystkie   ostrzeżenia   są   wyraźnie   widoczne   na   dźwigu,   aby   zapewnić,   że   użytkownik  
korzysta  z  urządzenia  w  bezpieczny  sposób.  Ostrzeżenia  muszą  być  czyste  i  wymienione,  
jeśli   są  uszkodzone   lub   ich  brakuje.  Przeczytaj  uważnie   znaki   i   zapamiętaj   ich   znaczenie  
dla  przyszłych  operacji.  
 
 

Przed   użyciem  

dokładnie   przeczytaj  

instrukcje   i   instrukcje  

bezpieczeństwa!  
 
 
 

  

Naprawy  i  konserwacje  

powinny  być  

wykonywane  wyłącznie  

przez  wykwalifikowany  

personel,  nigdy  nie  

należy  wyrzucać  

urządzeń  

zabezpieczających!  
 
 
 

Zawsze  utrzymuj  
drogi  
ewakuacyjne  w  
czystości!  

 
 
 
 

 
Niebezpieczeństwo  

zmiażdżenia  

podczas  

podnoszenia  i  

opuszczania!  
 
 

Unikaj  silnego  
potrząsania  
pojazdem!  

 
 
 
 
 

Podczas  obniżania  nie  

ma  dodatkowych  podpór  

ani  przeszkadzających  

przedmiotów!  

 
 
 
Obsługa  dźwigu  

tylko  przez  

wykwalifikowany  

personel!  
 
 
 
 
 
Obecność  osób  

(podczas  podnoszenia  i  

opuszczania)  pod  

wyciągiem  jest  

zabroniona!  
 
 
 
Uważaj  na  swoje  stopy  
podczas  opuszczania!    
 
 
 
 
 
 
Nigdy  nie  próbuj  ładować  
tylko  jednej  strony  

podnośnika!  
 
 
 
 
 
 
Rozłóż  masę  pojazdu  

równomiernie  na  obu  

platformach!  
 
 
 
 
 
 
UWAGA!  
  
Napięcie  elektryczne!
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1.5  Poziom  głośności 
 
Poziom  głośności  nie  powinien  przekraczać  75  dB. 
 
1.6  Fachowa  obsługa 
 
Tylko  przeszkolony  personel  może  obsługiwać  podnośnik.  W  razie  potrzeby  przeprowadzić  profesjonalne  szkolenie. 
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2.  Przegląd  podnośnika 
 
2.1  Ogólny  opis 

 
Podnośnik  składa  się  z  dwóch  pasów  (platform)  obsługiwanych  przez  siłowniki  hydrauliczne  i  mechanizm  nożycowy.  

Zintegrowany  w  skrzynce  sterowniczej  jest  agregatem  hydraulicznym,  który  wytwarza  niezbędne  ciśnienie.  Jest  

kontrolowany  przez  zawory  i  przesuwa  cylindry  i  platformy  w  górę  za  pomocą  mechanizmu  nożycowego.  Podczas  

uruchamiania  blokady  bezpieczeństwa  blokują  się,  aby  zapobiec  upadkowi  w  przypadku  awarii  układu  hydraulicznego.  
 
Struktura  blokady:  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.2  Dane  techniczne 

 

Model Udźwig Czas  podnoszenia Wysokość Napięcie  sterujące 
     

TW  S3-18  U 3000  kg 50  Sek. 1820  mm 400V  (3  Phasen) 
     

 
2.3  Konstrukcja  podnośnika 

 
Platforma  

 
 
 
 
 
 

Mechanizm  nożycowy 
 
 
 
 
 
 

Siłownik 
 

    Wyłącznik  krańcowy 
 
 
 

 
Siłownik  

Platforma  podłoża 
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3.  Montaż 
 
3.1  Przed  instalacją 
 
3.1.1  Wymagane  narzędzia  i  sprzęt 
 

v   Wiertarka    
v   Klucz  dynamometryczny    
v   Śrubokręt  

  
v   Klucze  ślusarskie  (zestaw)  

 
3.1.2  Lista  kontrolna  -  Załącznik  1  (lista  części) 
 
Rozpakuj  elementy  i  porównaj  z  listą  części  czy  są  wszystkie 
 
3.1.3  Podłoże 
 
Podnośnik  ten  musi  być  zamontowany  na  równej  i  mocnej  powierzchni  (nacisk  większy  niż  3kg/m2).  

Grubość  powierzchni  150mm.  Nowe  podłoże  betonowe  musi  twardnieć  przynajmniej  28  dni. 
 
3.2  Warunki  bezpieczeństwa  przed  montażem 
 
3.2.1 Sprawdzić  wszystkie  węża  i  przyłączenia.  Podnośnik  może  być  uruchomiony  tylko  wtedy  gdy  nie  

występują  żadne  wycieki  oleju. 
 
3.2.2 Wszystkie  przyłączenia  śrubowe  muszą  być  mocne 
 
3.2.3 Podczas  próbnego  podnoszenia  na  podnośniku  nie  może  znajdować  się  żaden  pojazd 
 
3.3  Montaż  właściwy 
 
Krok  1:  Za  pomocą  wózka  widłowego  ustawić  podnośnik  w  wyznaczonym  miejscu  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Krok  2:  Podłącz  wąż  olejowy  zgodnie  ze  schematem  połączeń  węża  oleju.  
  
(Ten  krok  jest  bardzo  ważny.)  Przed  rozpoczęciem  należy  zawsze  zapoznać  się  ze  schematem  połączeń  węża  oleju  w    
Załączniku  4).  
    
Krok  3:  Podłączyć  pneumatyczny  układ  zwalniający,  jak  pokazano  na  schemacie  w  załączniku  nr  7.  
 
Krok  4:  Podłączyć  wyłączniki  krańcowe  do  jednostki  sterującej.  
 
Krok  5:  Napełnij  15  litrów  oleju  hydraulicznego  HLP  32  do  zbiornika  oleju.  Poziom  oleju  powinien  znajdować  się  w  

odległości  około  10  do  40  mm  od  korka  wlewu  paliwa.  (Możesz  odczytać  poziom  oleju  na  czujniku,  który  jest  przymocowany  

do  pokrywy  zbiornika).  
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3.4  Punkty  kontrolne  po  instalacji 
 

L.p.   Sprawdzić TAK NIE 

1 Czy  platformy  mają  tę  samą  wysokość?  

 
 

    

2 Czy  węże  hydrauliczne  są  ze  sobą  połączone?   
    

3 Czy  wszystkie  połączenia  elektryczne  są  dobre?   

          4  

  
Czy  zawory  agregatu  hydraulicznego  są  dokręcone  i  
szczelne?   
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4.  Instrukcja 
 
4.1  Środki  ostrożności 
 
4.1.1 Skontrolować  wszystkie  połączenia  węży,  jeżeli  nie  występują  żadne  wycieki  można  przystąpić  do  

podnoszenia 
 
4.1.2 Jeżeli  elementy  bezpieczeństwa  nie  funkcjonują,  nie  wolno  używać  podnośnika 
 
4.1.3 Jeżeli  środek  ciężkości  pojazdu  nie  znajduje  się  na  środku  nie  wolno  podnosić  i  opuszczać  podnośnika  w  

przeciwnym  wypadku  za  wystąpione  szkody  –  producent  i  sprzedawca  nie  odpowiada. 

4.1.4 Podczas  podnoszenia  pojazdu  osoby  niepowołane  powinny  znajdować  się  w  bezpiecznym  miejscu 
 
4.1.5 Jeżeli  platformy  podnośnika  osiągnęły  żądaną  wysokość  –  wyłączyć  napięcie  w  celu  ponownego  

uruchomienia  podnośnika  przez  osoby  niepowołane 
 
4.1.6.  Zanim  przystąpimy  do  pracy  przy  samochodzie  należy  upewnić  się  czy  zapadki  bezpieczeństwa  są  zablokowane.  

Podczas  podnoszenia  i  opuszczania  pod  podnośnikiem  nie  mogą  znajdować  się  żadne  osoby  
 
4.2  Opis  skrzynki  kontrolnej  
 
 
 
 
 
 

W  górę  II 
 

W  górę  I 
 
 

 
  Wyłącznik  główny 

 
 
 
 

  W  dół  I 
 

*Funkcja  obejścia  
 

 
  W  dół  II 

 
 
 

  Wyłącznik  awaryjny 
 
 
 
 

 
              Wskaźnik  działania 

Wskaźnik  zasilania *  Funkcja  obejścia  służy  do  bezpośredniego  rozładowania  (bez  
pierwszego  uruchomienia).  Jest  to  wyzwalane  przez  pierwsze  
naciśnięcie  (i  przytrzymanie)  przycisku  obejścia,  a  następnie  naciśnięcie  
i  przytrzymanie  przycisku  W  dół  I.  
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4.3  Schemat  działania  
 
 
 
                                                        Podnoszenie  
 
 
 
 
 

                Włącznik/Wyłącznik 
                główny  

 
 
 
 

Nacisnąć  UP  
 
 
 
 
              Włącza  się  agregat  hydrauliczny  
 
 
 

 
Siłowniki  podnoszą  platformy  

 
 
 
 
 

    Podnośnik  jest  
                gotowy   

 
 
 
 
 
 
                                        Opuszczanie  
 
 
 
 
 

Włącznik/Wyłącznik 
główny  

 
 
 
 

                Nacisnąć  DOWN  
 
 
 
 
Podnośnik  opuszczany do  500mm  
 
 
 
 
 

Nacisnąć  DOWN  II  
 
 
 
 
 

Podnośnik  jest  
kompletnie  na  

dole 
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4.4  Instrukcja 
 
4.4.1  Podnoszenie 
 
1. Przeczytać  instrukcję  obsługi 
 
2.   Ustawić  symetrycznie  na  platformach  
  
3.   Zabezpieczyć  samochód  przed  stoczeniem.  
  
4.   Włączyć  podnośnik  i  nacisnąć  „UP“  w  celu  podniesienia  samochodu  na  żądaną  wysokość.  
  
5.   Wyłącznik  główny  ustaw  w  pozycji  „OFF“  i  rozpocznij  prace  przy  aucie.  
 
4.4.2  Opuszczanie 
 
1.   Włączyć  napięcie  
  
2.   Nacisnąć  UP  celem  odblokowania  zapadek,  potem  naciśnij  „DOWN  I“  i  opuść  samochód.  Podnośnik  

zatrzyma  się  na  wysokości  50mm  
  
3.   Naciśnij  DOWN  II  w  celu  dalszego  opuszczania  przy  czym  będzie  słyszalny  alarm    
4.   Odjechać  samochodem  z  podnośnika.  

 
4.5  Opuszczanie  awaryjne  w  razie  braku  napięcia 
 
W  razie  konieczności  skontaktować  się  z  serwisem  „TW“ 
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5.  Rozwiązywanie  problemów 
 

UWAGA:  Nie  wahaj  się  skontaktować  z  nami,  jeśli  nie  możesz  samodzielnie  rozwiązać  problemu.  
  
Pomożemy  Ci  jak  najszybciej.  Jeśli  wyślesz  nam  dokładny  opis  błędu  lub  zdjęcia,  możemy  szybciej  zidentyfikować  i  naprawić  
problem.  

 

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIĄZANIE 
 

Nietypowe  szmery Zużyte  prowadnice  w  płycie  dolnej 
Nasmarować  prowadnice 

 

 
 

Odgłosy   
 

Silnik  nie  pracuje Zanieczyszczona  płyta  dolna Wyczyścić  płytę  dolną 
 

Podnośnik  się  nie 
   

 Sprawdzić  połączenie  

 

Luźne  połączenie  elektryczne.  

podnosi Podłączyć  przewody  

  

  
 

   
 

 Uszkodzony  silnik Wymienić  silnik 
 

    

 Wskaźnik  krańcowy  uszkodzony Wymienić  wyłącznik 
 

 Luźne  połączenie Podłączyć  przewody 
 

   
 

Silnik  pracuje Silnik  ma  złe  obroty Sprawdzić  podłączenie 
 

Podnośnik  nie  podnosi  się 
   

Zawór  bezpieczeństwa  luźny  lub  zanieczyszczony Wyczyścić  i  dobrze  zakręcić  

 
 

   
 

 Pompa  zębata  uszkodzona Sprawdzić  podłączenie 
 

   
 

 Za  mało  oleju Uzupełnić  olej 
 

   
 

 Urwany  lub  luźny  wąż Zamocować 
 

    

Podnośnik Zawór  luźny  lub  zatkany Wyczyścić,  zamocować 
 

  
 

opuszcza  się   
 

powoli,  po  tym Nieszczelny  wąż Sprawdzić  lub  wymienić 
 

jak  się  podniósł 
   

Nieszczelne  zawory Uszczelnić  

 
 

    

 Nieszczelne  zawory Wyczyścić  lub  wymienić 
 

   
 

 Zawór  bezpieczeństwa  nieszczelny Wyczyścić  lub  wymienić 
 

   
 

 Ręczny  albo  elektryczny  zawór  opuszczania 
Wyczyścić  lub  wymienić  

 
Nieszczelny  lub  luźny  

  
 

Zbyt  powolne  podnoszenie 
  

 

Filtr  oleju  zanieczyszczony  lub  zatkany Wyczyścić  lub  wymienić  

 
 

    

 Za  mały  poziom  oleju Uzupełnić  olej 
 

    

 Zawór  bezpieczeństwa  źle  zamontowany Dobrze  zamontować 
 

   
 

 Za  gorący  olej  (powyżej  45oC) Wymienić  olej 
 

Zbyt  powolne  opuszczanie 
Zużyte  uszczelnienie  siłownika Wymienić  uszczelnienie 

 

   

Zawór  dławiący  zablokowany  lub  zanieczyszczony Wyczyścić  albo  wymienić 
 

 
 

   
 

 Zanieczyszczony  olej Wymienić  olej 
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6.  Konserwacja 
 
Regularna  konserwacja  umożliwia  długotrwałe  i  bezawaryjne  używanie  podnośnika. 
 
6.1.  Dzienna  kontrola  podzespołów  przed  pracą 
 
Dzienna  kontrola  podzespołów  bezpieczeństwa  jest  bardzo  ważna,  zapobiega  uszkodzeniu  podnośnika  a  
także  zapobiega  wypadkom: 
 

Sprawdzić  węże  czy  są  szczelne  i  dobrze  zamocowane   
Sprawdzić  połączenia  elektryczne,  upewnić  się  czy  są  w  dobrym  stanie   
Sprawdzić  czy  śruby  i  wkręty  są  przykręcone   
Sprawdzić  czy  elementy  bezpieczeństwa  działają 

 
6.2.  Tygodniowe  przeglądy   

Skontrolować  wszystkie  ruchome  części   
Skontrolować  wszystkie  elementy  bezpieczeństwa   
Sprawdzić  poziom  oleju  -  podnosząc  całkowicie  podnośnik   
Sprawdzić  wszystkie  śruby,  bolce,  nakrętki  w  razie  potrzeby  dokręcić 

 
6.3.  Miesięczna  kontrola   

Sprawdź  wszystkie  wkręty,  śruby  i  nakrętki,  w  razie  potrzeby  dokręcić.   
Sprawdzić  czy  wszystkie  ruchome  części  sa  nasmarowane. 

 
W  razie  jakiegokolwiek  mechanicznego  zużycia  części  wymienić  na  nowe. 

 
6.4.  Roczna  kontrola.   

Opróżnić  zbiornik  oleju.  Napełnić  nowy  olej  hydrauliczny.   
Wymienić  filtr  oleju. 

 
 
Jeżeli  użytkownik  będzie  przestrzegać  wskazówek  podanych  wyżej,  podnośnik  będzie  utrzymany  w  dobrym  
i  bezpiecznym  stanie.
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7.  Załączniki 
 
Załącznik  1:  Lista  zawartości 
 

L.p. Nazwa Opis Ilość 

1 Podnośnik    TW  S3-19 Zamontowany 1 
2 Kotwy  M16*125 Standard 8 
3 Jednostka  sterująca Zamontowany 1 

 
 
 
Załącznik  2:  Ogólny  schemat  
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Załącznik  3:  Schemat  montażu  naziemnego  (plan  fundamentowy)  
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Załącznik  4:  Schemat  podłączenia  węża  olejowego  
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Załącznik  5:  Diagram  hydrauliczny  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zawór  kulowy  (zamknięty) 
 

Zawór  kulowy 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1.   Pompa 

 
2.   Cylinder pomocniczy 

 
3.   Ręczny zawór kulowy 

 
4.   Elektromagnetyczny zawór kulowy 

 
5.   Przepustnica 

 
6.    Silnik 

 
7.   Pompa sprzęgła 

 
8.   Zawór regulacyjny 

 
9.   Zawór przelewowy 

 
10.  Zawór zabezpieczający spadek ciśnienia 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Błędy  w  druku,  błędy  i  zmiany  techniczne  zastrzeżone 18   

 



Załącznik  6:  Diagram  elektryczny  
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Załącznik  7:  System  pneumatyczny  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Nawiew 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Filtr powietrza 
2. Zawór elektromagnetyczny 
3. Pompa 
4. Cylinder pomocniczy 
 
 
 

 

Błędy  w  druku,  błędy  i  zmiany  techniczne  zastrzeżone 24 



Załącznik  8:  Oddzielny  silnik  wykresu,  blok  zaworowy,  zbiornik  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L.p. Element Ilość 
1 Siłownik 1 
2 Blok  hydrauliczny 1 
3 Zawór  przelewowy 1 
4 Zaślepka 2 
5 Zawór  tłumiący 1 
6 Wąż  ssący 1 
7 Filtr  oleju 1 
8 Zawór  dławiący 1 
9 Podłączenie  węża 1 
10 Elektryczny  zawór  opuszczania 1 
11 Zawór  dyrekcyjny 1 
12 Pompa  zębata 1 
13 Zbiornik  oleju 1 
14 Osłona  zbiornika 1 
15 Wąż  zbiornika 1 
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Załącznik  9:kaz  części  zamiennych  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
S/N Material#  Name Spec. Qty Property Note 

1  Base	  assembly  FL-‐8802-‐A1-‐B1 1 Welded  
2  Hex	  nut  M16 8 Standard  
3  Bolt  M16X50 4 Standard  
4  Bearing  3025 2 Standard  
5  Shaft	  A  FL-‐8802-‐A2 2 45#  
6  Circlip  Φ30 4 Standard  
7  Shaft	  B  FL-‐8802-‐A5-‐B5 2 45#  
8  Bearing  3055 2 Standard  
9  Flat	  washer  Φ24 2 Q235A  
10  Slotted	  nut  M24*3 2 Standard  
11  Circlip  Φ30 2 Standard  
12  Roller  FL-‐8802-‐A5-‐B2-‐C4 2 Nylon  
13  Bearing  3025 2 Standard  
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S/N Name Drawing#/Spec. Qty Note 

     

30 Oil  cylinder EE-6503-A4-B1 1  
     

31 Spacer EE-6503-A3-B4 2 Q235 
     

32 Rotor  shaft EE-6503-A3-B1 1 45 
     

33 Circlip Φ35 2 GB/T894.1 
     

34 Rotor  arm  B EE-6503-A5-B2 1  
     

35 Pin  shaft EE-6503-A2 4 45 
     

36 Circlip Φ30 8 GB/T894.1 
     

37 Oil-adding  helper Φ8 4 GB/T1155 
     

38 Bead  flange EE-6503-A5-B6 8 Q235 
     

39 Bushing 3028 4 SF-1 
     

40 Rotor  arm  C EE-6503-A5-B3 1  
     

41 Circlip Φ35 2 GB/T894.1 
     

42 Plate  for  air  cylinder EE-6503-A3-B5 1  
     

43 Sheave  for  oil  cylinder EE-6503-A3-B3 1  
     

44 Rotor  shaft EE-6503-A3-B1   
     

45 Tie-in  of  oil  cylinder EE-6503-A3-B6 1  
     

46 Bushing 3550 2 SF-1 
     

47 Spacer EE-6503-A3-B4 2  
     

48 Rotor  arm  D EE-6503-A5-B4 1  
     

49 Rotor  arm  A EE-6503-A5-B1 1  
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S/N Name Drawing#/Spec. Qty Note 
     

50 Pin  shaft  B EE-6503-A5-B5 2 45 
     

51 Bushing 3060 2 SF-1 
     

52 Flat  washer Φ24 2 GB/T95 
     

53 Nut M24 2 GB/T6178 
     

54 Split  pin  2 GB/T91 
     

55 Circlip Φ30 4 GB/T894.1 
     

56 Pin  shaft EE-6503-A2 2 45 
     

57 Bushing 3028 2 SF-1 
     

58 Lifting  platform EE-6503-A6-B2 1  
     

59 Platform  extension EE-6503-A6-B3 1  
     

60 Inside  hex  bolt M8X10 2 GB/T70 
     

61 Bushing 3025 2 SF-1 
     

62 Rotor  wheel EE-6503-A5-B2-C4 2 45 
     

63 Circlip Φ30 2 GB/T894.1 
     

 
 
 
Części  mechaniczne 

 
S/N Name Drawing#/Spec. Qty Note 

     

1 Baffle  block  B  for  limit  switch EE-6503-A1-B7 1 Q235 
     

2 Up  fixing  block EE-6503-A1-B8 1 Q235 
     

3 Down  fixing  block EE-6503-A1-B9 1 Q235 
     

4 Pulling  rod EE-6503-A1-B6 1 Q235 
     

5 Baffle  block  A  for  limit  switch EE-6501-A1-B3 1 Q235 
     

6 Sheath EE-6503-A1-B2 1 Q235 
     

7 Limit  switch EN60947-5-1 2  
     

8 Movable  plate EE-6503-A1-B10 1  
     

9 Block  for  limit  switch EE-6503-A1-B4 2  
     

10 Spacer EE-6503-A3-B4 2 Q235 
     

11 Oil-adding  helper Φ8 4  
     

12 Circlip EE-6503-A5-B6 8 Q235 
     

13 Spacer EE-6503-A3-B4 2  
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Części  elektryczne 
 

S/N  Material-Nr.   Beschreibung  Kennzeichnung  Menge Einheit   Abbildung 
 

              
 

1  321001   Hauptschalter  LW26GS-20/04  Stck. 1    
 

              
 

2  321008   Taster  Y090-11BN  Stck. 3    
 

              
 

3  324021   Kontrollleuchte  AD17-22G-AC24  Stck. 1    
 

              
 

4 
 

320124 
  

Transformator 
 JBK-160VA220V-220V10  

Stck. 1 
  Gleiches  Aussehen 

 

    
0VA  24V60VA 

   
wie  in  Abb.  7  

            
 

              
 

5 
 

320125 
  

Transformator 
 JBK-160VA230V-220V10  

Stck. 1 
  Gleiches  Aussehen 

 

    
0VA  24V60VA 

   
wie  in  Abb.  7  

            
 

              
 

6 
 

320126 
  

Transformator 
 JBK-160VA240V-220V10  

Stck. 1 
  Gleiches  Aussehen 

 

    
0VA  24V60VA 

   
wie  in  Abb.  7  

            
 

               

7 
 

320092 
  

Transformator 
 JBK-160VA380V-220V10  

Stck. 1 
   

 

    
0VA  24V60VA 

    
 

             
 

              
 

8 
 

320097 
  

Transformator 
 JBK-160VA400V-220V10  

Stck. 1 
  Gleiches  Aussehen 

 

    
0VA  24V60VA 

   
wie  in  Abb.  7  

            
 

              
 

9 
 

320019 
  

Transformator 
 JBK-160VA415V-220V10  

Stck. 1 
  Gleiches  Aussehen 

 

    
0VA  24V60VA 

   
wie  in  Abb.  7  

            
 

               

10  330004   Schütz  CJX2-1210/AC24  Stck. 1    
 

              
 

11  327004   Sicherungsautomat  DZ47-63  C16  /3P  Stck. 1    
 

              
 

12  327002   Sicherungsautomat  DZ47-63  C32  /2P  Stck. 1    
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S/N Material-Nr. Beschreibung Kennzeichnung Menge Einheit Abbildung 
       

13 327003 Sicherungsautomat DZ47-63  C3  /1P Stck. 1  

       

14 313016 Pneumatikventil 3V210-08/DC24 Stck. 1  

       

15 321004 Begrenzerschalter D4MC5020 Stck. 2  

       
16       

       

17       
       

18 336012 Brückengleichrichter KBPC5A-35A Stck. 1  

       

19 335007 Kondensator 4700UF/50V Stck. 1  

       

20 328003 Schaltkasten  Stck. 1  
       

21 326002 Relais MY4NJ/DC24 Stck. 1  

       

22 321005 Sensor PL-05N Stck. 1  

       

23 326004 Relaissockel PYF14AE Stck. 1  
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Załącznik  10:  Rozkład  masy  i  wymiary  pojazdu  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Modell 
  A   B   C   D   E   F  

 

   
(mm) 

  
(mm) 

  
(t) 

  
(t) 

  
(t) 

  
(t) 

 
 

               
 

 TW  S3-18  U  Min.  1350   Min.1550   1,8t   1,2t   1,8t   1,2t  
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 Protokół	  montażu	  i	  przekazania	  urządzenia 

Miejsce  Podnośnik	  nożycowy  

-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐ Producent	  	  -‐	  Twin	  Busch	  GmbH 

-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐ Typ	  /	  model	  ……………………………………………………………… 

-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐ Nr	  seryjny	  ………………………………………………………………… 

 
Wyżej	  wymieniony	  podnośnik	  zamontowany	  w	  dniu ........................	  Po	  odbytej	  kontroli	  uruchamiającej 
 
oraz	  przeszkoleniu	  personelu	  obsługującego	  został	  przekazany	  użytkownikowi	  w	  stanie	  pełnej	  sprawności	  
technicznej.	  Sprawdzone	  zostały	  przy	  tym	  następujące	  punkty:  
 

1.   Zamocowanie	  podstawy	  podnośnika	  w	  odpowiednim	  podłożu	  lub	  w	  fundamencie	  (według	  
użytkownika,	  podłoże	  w	  danym	  miejscu	  spełnia	  uwarunkowania	  fundamentowe	  zgodnie	  z	  
instrukcją	  obsługi)	  

	  
2.   Całkowity	  montaż	  podzespołów	  i	  osłon	  

	  
3.   Zgodność	  kierunków	  obrotów	  silnika	  i	  podłączenia	  elektrycznego	  (według	  użytkownika	  łącze	  VDE	  

oraz	  EVU	  jest	  zgodne	  z	  przepisami)	  
	  

4.   Sprawdzenie	  urządzeń	  zabezpieczających	  	  
-‐  funkcja	  zapadek	  	  
-‐  funkcje	  wyłącznika	  bezpieczeństwa	  

	  
5.  Sprawdzenie	  smarowania	  i	  konserwacji	  

	  
-‐  smarowanie	  prowadnic	  i	  części	  ruchomych	  
	  
-‐  regulacja	  najazdów	   
 

Kilkakrotne	  sprawdzenie	  podnośnika	  bez	  i	  z	  obciążeniem	  oraz	  sprawdzenie	  wszystkich	  funkcji 
 
 

 
Zwraca	  się	  uwagę,	  że	  wszystkie	  usterki	  związane	  z	  nieprzestrzeganiem	  instrukcji	  obsługi,	  
konserwacji,	  niepoprawności	  zabezpieczeń	  oraz	  wprowadzenie	  zmian	  konstrukcyjnych	  wiąże	  się	  z	  
utratą	  gwarancji. 

 
 
 
 
 
 
Miejscowość i data 

 
 
 
 
 
 
 
Podpis	  i	  pieczątka	  firmy	  montującej



 Protokół	  -‐	  regularna	  kontrola 
 

Miejsce    podnośnik  
 

-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐   Producent	  	  -‐ 
 

Typ	  /	  model	  ........	  .............................................  Nr	  seryjny	  ........................................................... 
 

Kontrola 
     

 

  prawidłowe nieprawidłowe/brak ponowna	  kontrola 
 

Tabliczka	  znamionowa 

        

       
 

Krótka	  instrukcja	  obsługi        
 

        

Znaki	  ostrzegawcze        
 

Instrukcja	  obsługi 

        

       
 

Główny	  wyłącznik	  zamykany        
 

Oznaczenie	  góra/dół 
       

 

       
 

Stan	  podłączeń	  elektrycznych 

        

       
 

Kierunek	  obrotu	  silnika        
 

Wyłącznik	  krańcowy	  góra/dół 
       

 

       
 

Funkcja	  nośności 
       

 

       
 

Funkcja	  zapadek	  bezpieczeństwa 
       

 

       
 

Stan	  elementów	  hydraulicznych 
       

 

       
 

Stan	  zbiornika,	  szczelność 

       
 

       
 

Stan	  śrub	  nośnych 
       

 

       
 

Stan	  kołków 
       

 

       
 

Stan	  betonu	  (rysy)	  * 

       
 

       
 

Przebieg	  pracy	  z	  samochodem 

        

       
 

 
*Użytkownik	  udokumentuje,	  że	  podłoże	  odpowiada	  wymaganiom	  wg	  instrukcji	  obsługi 
 
(Niepotrzebne	  przekreślić) 
 
Wynik	  kontroli kontrola	  przeprowadzona 
 
Dalsza	  praca	  wątpliwa,	  konieczna	  ponowna	  kontrola Miejsce,	  dnia…………………………………….. 
 
Dalsza	  praca	  możliwa,	  usterki	  usunąć 
 
…………………………………………………………………………………………… 
 
Dalsza	  praca	  bez	  zastrzeżeń,	  brak	  usterek pieczątka,	  podpis	  firmy	  kontrolującej	  
	  
	  
Usterki	  są	  przyjęte	  do	  wiadomości podpis	  użytkownika………………………………………………………………… 



 Protokół	  -‐	  regularna	  kontrola 
 

Miejsce    podnośnik  
 

-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐   Producent	  	  -‐ 
 

Typ	  /	  model	  ........	  .............................................  Nr	  seryjny	  ........................................................... 
 

Kontrola 
     

 

  prawidłowe nieprawidłowe/brak ponowna	  kontrola 
 

Tabliczka	  znamionowa 

        

       
 

Krótka	  instrukcja	  obsługi        
 

       
 

Znaki	  ostrzegawcze        
 

Instrukcja	  obsługi 

        

       
 

Główny	  wyłącznik	  zamykany        
 

Oznaczenie	  góra/dół 
       

 

       
 

Stan	  podłączeń	  elektrycznych 

       
 

       
 

Kierunek	  obrotu	  silnika        
 

Wyłącznik	  krańcowy	  góra/dół 
       

 

       
 

Funkcja	  nośności 
       

 

       
 

Funkcja	  zapadek	  bezpieczeństwa 
       

 

       
 

Stan	  elementów	  hydraulicznych 
       

 

       
 

Stan	  zbiornika,	  szczelność 

       
 

       
 

Stan	  śrub	  nośnych 
       

 

       
 

Stan	  kołków 
       

 

       
 

Stan	  betonu	  (rysy)	  * 

       
 

       
 

Przebieg	  pracy	  z	  samochodem 

        

       
 

 
*Użytkownik	  udokumentuje,	  że	  podłoże	  odpowiada	  wymaganiom	  wg	  instrukcji	  obsługi 
 
(Niepotrzebne	  przekreślić) 
 
Wynik	  kontroli kontrola	  przeprowadzona 
 
Dalsza	  praca	  wątpliwa,	  konieczna	  ponowna	  kontrola Miejsce,	  dnia…………………………………….. 
 
Dalsza	  praca	  możliwa,	  usterki	  usunąć 
 
…………………………………………………………………………………………… 
 
Dalsza	  praca	  bez	  zastrzeżeń,	  brak	  usterek pieczątka,	  podpis	  firmy	  kontrolującej	  
	  
	  
Usterki	  są	  przyjęte	  do	  wiadomości podpis	  użytkownika………………………………………………………………… 



 Protokół	  -‐	  regularna	  kontrola 
 

Miejsce    podnośnik  
 

-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐-‐   Producent	  	  -‐ 
 

Typ	  /	  model	  ........	  .............................................  Nr	  seryjny	  ........................................................... 
 

Kontrola 
     

 

  prawidłowe nieprawidłowe/brak ponowna	  kontrola 
 

Tabliczka	  znamionowa 

        

       
 

Krótka	  instrukcja	  obsługi        
 

       
 

Znaki	  ostrzegawcze        
 

Instrukcja	  obsługi 

        

       
 

Główny	  wyłącznik	  zamykany        
 

Oznaczenie	  góra/dół 
       

 

       
 

Stan	  podłączeń	  elektrycznych 

       
 

       
 

Kierunek	  obrotu	  silnika        
 

Wyłącznik	  krańcowy	  góra/dół 
       

 

       
 

Funkcja	  nośności 
       

 

       
 

Funkcja	  zapadek	  bezpieczeństwa 
       

 

       
 

Stan	  elementów	  hydraulicznych 
       

 

       
 

Stan	  zbiornika,	  szczelność 

       
 

       
 

Stan	  śrub	  nośnych 
       

 

       
 

Stan	  kołków 
       

 

       
 

Stan	  betonu	  (rysy)	  * 

       
 

       
 

Przebieg	  pracy	  z	  samochodem 

        

       
 

 
*Użytkownik	  udokumentuje,	  że	  podłoże	  odpowiada	  wymaganiom	  wg	  instrukcji	  obsługi 
 
(Niepotrzebne	  przekreślić) 
 
Wynik	  kontroli kontrola	  przeprowadzona 
 
Dalsza	  praca	  wątpliwa,	  konieczna	  ponowna	  kontrola Miejsce,	  dnia…………………………………….. 
 
Dalsza	  praca	  możliwa,	  usterki	  usunąć 
 
…………………………………………………………………………………………… 
 
Dalsza	  praca	  bez	  zastrzeżeń,	  brak	  usterek pieczątka,	  podpis	  firmy	  kontrolującej	  
	  
	  
Usterki	  są	  przyjęte	  do	  wiadomości podpis	  użytkownika……………………………………………………………



 
  



 


